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Ministru kabineta noteikumu projekta
„Personu apliecinošu dokumentu noteikumi”

sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Ministru kabineta noteikumu projekts „Personu apliecinošu dokumentu  noteikumi” (turpmāk – Projekts) izstrādāts saskaņā ar likumprojekta „Personu apliecinošu dokumentu likums”(Reģ Nr. 22/lp11) (turpmāk – Likumprojekts) 4.panta ceturto daļu, 5.panta ceturto un astoto daļu un 6.panta septīto daļu 
.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas
	Likumprojekts saskaņā ar Ministru kabineta 2010.gada 10.februāra rīkojuma Nr.62 „Par Elektronisko identifikācijas karšu koncepciju” 3.punktā noteikto papildināts ar normām, kas paredz jaunu personu apliecinošu dokumentu – personas apliecību (elektronisko identifikācijas karšu) izsniegšanu. Šobrīd Latvijā kā vienīgais personu apliecinošais dokuments tiek izsniegta pase un pasu izsniegšanas kārtību un paraugus nosaka Ministru kabineta 2007.gada 13.novembra noteikumi Nr.775 „Pasu noteikumi”. Ņemot vērā, ka pasu un personas apliecību izsniegšanas kārtība būtiski neatšķiras, ir lietderīgi personu apliecinošu dokumentu izsniegšanas kārtību un paraugus noteikt ar vienotiem Ministru kabineta noteikumiem, aizstājot līdzšinējos Pasu noteikumus.


	3.
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Projekts šo jomu neskar

	4.
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	   Projekts nosaka Latvijas pilsoņa pases, Latvijas nepilsoņa pases, bezvalstnieka ceļošanas dokumenta, bēgļa ceļošanas dokumenta un ceļošanas dokumenta personai, kurai piešķirts alternatīvais statuss, (turpmāk – pase), Latvijas pilsoņa personas apliecības, Latvijas nepilsoņa personas apliecības, citas Eiropas Savienības dalībvalsts, Eiropas Ekonomikas zonas valsts vai Šveices Konfederācijas pilsoņa (turpmāk – Savienības pilsonis) personas apliecības (turpmāk – personas apliecība) un trešās valsts pilsoņa personas apliecības (turpmāk – uzturēšanās atļauja) paraugus, saturu, to izsniegšanas kārtību un nosacījumus, kā arī derīguma termiņus un papildu ziņas, kas iekļaujamas personu apliecinošā dokumentā. Projekts nosaka arī personas apliecībā vai uzturēšanās atļaujā iekļaujamās elektroniskās informācijas, kas nepieciešama tās turētāja elektroniskai identitātes pārbaudei, kā arī droša elektroniskā paraksta radīšanai, apjomu un saturu, tās izveidošanas un atjaunošanas kārtību, kā arī lietošanas ierobežojumus.
Projektā pamatā saglabātas līdzšinējās normas un procedūras attiecībā uz pasu izsniegšanu. Attiecībā uz personas apliecību izsniegšanu Projektā paredzētas līdzīgas normas un procedūras.

Projekts nosaka personu apliecinošā dokumentā ierakstāmās ziņas gan par personu, gan par pašu dokumentu. Līdz šim minētās ziņas bija noteiktas Personu apliecinošu dokumentu likumā, taču, ņemot vērā, ka   dokumentu saturu pamatā nosaka tieši piemērojami pārnacionāli (ES) tiesību akti un starptautiski standarti, to lietderīgāk specificēt Ministru kabineta noteikumos.

Savienības pilsoņa personas apliecībā tiks iekļauta norāde par to, ka Savienības pilsonim ir neierobežota pieeja darba tirgum. Šāds nosacījums iekļauts gan TM minētajā Līgumā par Eiropas Savienības darbību, gan Ministru kabineta 2011.gada 30.augusta noteikumu Nr.675 „Kārtība, kādā Savienības pilsoņi un viņu ģimenes locekļi ieceļo un uzturas Latvijas Republikā” 6.punktā. Ieraksts personas apliecībā nepieciešams galvenokārt praktisku apsvērumu dēļ, jo daudzi darba devēji vilcinās pieņemt darbā Savienības pilsoņus, tādēļ, ka nav pietiekami informēti par darba ņēmēju pārvietošanās brīvības principu.

Projektā noteikta kārtība, kā pasē ierakstāma informācija par personas dzimšanas vietu, kā personu apliecinošā dokumentā tiek veidots ieraksts par dokumenta izdevējiestādi, informācija par mašīnlasāmās zonas veidošanu, kā arī informācija par saskaņā ar personas vēlmi ierakstāmo personvārda citas valodas oriģinālformu latīņalfabētiskajā transliterācijā vai personvārda vai dzimtas uzvārda vēsturisko formu. Projekts nosaka personu apliecinoša dokumenta bezkontakta mikroshēmā un personas apliecības kontakta mikroshēmā ierakstāmo informāciju. Projektā noteikts, kur persona nepiecie​šamos dokumentus personu apliecinoša dokumenta izsniegšanai iesniedz vai uzrāda un kur personu apliecinošu dokumentu saņem. Personai izsakot vēlmi vienlaicīgi saņemt abu veidu dokumentus – gan pasi, gan personas apliecību, paredzēts sagatavot vienu iesniegumu personu apliecinoša dokumenta izsniegšanai, tādējādi paātrinot un vienkāršojot dokumentu pieņemšanas procesu. Projektā noteikta kārtība, kādā iegūst personas sejas attēlu, pirkstu nospiedumus un paraksta attēlu. Projekts nosaka personu apliecinošu dokumentu izsniegšanas iemeslus. Projektā paredzēta kārtību, ka persona, iesniedzot dokumentus jauna personu apliecinoša dokumenta izsniegšanai, savu iepriekšējo, lietošanai derīgu personu apliecinošu dokumentu neiesniedz, bet tikai uzrāda. Šādā gadījumā līdz jauna personu apliecinoša dokumenta saņemšanai personas rīcībā ir personu apliecinošs dokuments.
Projektā iekļauta normā, kas nosaka, ja persona vēlas, personas apliecības vai uzturēšanās atļaujas kontakta mikroshēmā var tikt iekļauta papildus informācija, ko noteikusi personas apliecības vai uzturēšanās atļaujas izdevējiestāde un kas nav pretrunā ar tiesību aktos noteiktajām prasībām drošiem elektroniskā paraksta radīšanas līdzekļiem un fizisko personu datu aizsardzībai. Šī norma paredzēta, lai atvieglotu iespēju nākotnē papildināt personas apliecības funkcionalitāti, piemēram, iekļaujot šifrēšanas atslēgu pāri un šifrēšanas sertifikātu.
Projektā iekļautas normas, kas attiecas uz elektroniskā paraksta sertifikātu un autentifikācijas sertifikātu izveidošanas un statusa maiņas kārtību, kā arī normas, kas nosaka, kas personai jādara gadījumā, ja ir nozaudēta personas apliecība ar minētajiem sertifikātiem.
Projektā iekļautas normas, kas nosaka, ka kopā ar personas apliecību vai uzturēšanās atļauju, kurā iekļauti sertifikāti, personai izsniedz slēgtu aploksni (PIN aploksni) ar PIN un PUK kodiem, kā arī kārtību, kādā persona nepieciešamības gadījumā var saņemt jaunu PIN aploksni. 

Lai nodrošinātu atbilstību Elektronisko dokumentu likumā iekļautajām uzticama sertifikācijas pakalpojumu sniedzēja un parakstītāja tiesībām un pienākumiem, projektā iekļautas normas, kas paredz papildus pienākumus un saistības personas apliecības vai uzturēšanās atļaujas saņēmējam, kas nav attiecies no personas apliecībā vai uzturēšanās atļaujā iekļauto sertifikātu aktivizēšanas.
Atšķirībā no pašlaik spēkā esošajiem Noteikumiem Projekts nenosaka personu loku un pilnvarojuma kārtību personu līdz 15 gadu vecumam personu apliecinoša dokumenta saņemšanai, jo šīs normas ir iekļautas Likumprojektā.
Projekts nosaka, ka personai no 20 gadu vecuma pase turpmāk tiks izdota uz 10 gadiem līdzšinējo 5 gadu vietā, tādejādi samazinot administratīvo slogu.
Projekts nosaka Pārvaldes rīcībā esošu lietošanai nederīgu personu apliecinošu dokumentu iznīcināšanas kārtību.
Noslēguma jautājumos iekļauta norma, kas nosaka, ka Latvijas pilsoņu pases, kuras izdotas laikposmā no 2002.gada 1.jūlija līdz 2007.gada 19.novembrim un kuru derīguma termiņš ir 50 gadu, un Latvijas nepilsoņu pases, kuras izdotas laikposmā no 1997.gada 10.aprīļa līdz 2007.gada 19.novembrim un kuru derīguma termiņš ir 50 gadu, nav derīgas ceļošanai, izņemot ceļošanu līdz 2017.gada 19.novembrim uz valstīm, kas piemēro Šengenas aquis noteikumus par robežkontroles atcelšanu pie iekšējām robežām. Datums – 2007.gada 19.novembris noteikts, lai saglabātu vienlīdzības principu attiecībā pret ceļošanu ar 2002.gada parauga pasēm. Minētajā datumā beigsies derīguma termiņi  pēdējām 2002.gada parauga pasēm, kas tika izsniegtas ar derīguma termiņu 10 gadi.

	5.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Pilsonības un migrācijas lietu pārvalde.

	6.
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Projekts šo jomu neskar

	7.
	Cita informācija
	Turpmāk jāizvērtē iespējas personas apliecībā iekļaut arī papildu informāciju pēc personas vēlēšanās, kas apliecinātu konkrētu personas statusu, piemēram, daudzbērnu ģimenes, audžuģimenes, aizbildņa vai bāreņa un bez vecāku gādības palikuša bērna statuss.

Argumenti ir saistīti ar valsts pārvaldes pienākumu pēc iespējas padarīt tās nodrošinātos pakalpojumus pieejamākus iedzīvotājiem atbilstoši Valsts pārvaldes iekārtas likumā (10.pants) nostiprinātajiem valsts pārvaldes principiem. Lai sasniegtu šo mērķi, pēc iespējas jāatsakās no dažādiem dublējošiem pasākumiem, piemēram, dažādu iestāžu izdotām personu statusu apliecinošām apliecībām. Lai šo procedūru racionalizētu, būtu nepieciešams paredzēt, kur tas iespējams, ka personas statusu apliecinošs dokuments tiek izdots vienuviet, vienā dokumentā. Ievērojot minēto, personas apliecība varētu kalpot par pamatu šāda risinājuma ieviešanai, kas dotu iespējas ieekonomēt valsts pārvaldes resursus (nebūtu nepieciešams vienai un tai pašai personai izgatavot vairākas dažādus personas statusus apliecinošas apliecības), gan arī atvieglot iedzīvotājiem pakalpojumu pieejamību. Daudzi personu statusi ir diezgan nemainīgi, līdz ar to biežā to aktualizācija nebūtu nepieciešama, piemēram, daudzbērnu ģimenes statuss, aizbildņa statuss, bāreņa un bez vecāku gādības palikuša bērna statuss u.c. Aktuāla informācija par šiem statusiem jau šobrīd ir pieejama dažādu iestāžu reģistros, liela daļa informācijas ir pieejama Iedzīvotāju reģistrā.

Noteikumu projekts izstrādāts saskaņā ar Ministru kabineta apstiprināto Elektronisko identifikācijas karšu koncepciju, kas pagaidām neparedz personas apliecībā iekļaut informāciju par daudzbērnu ģimenes, aizbildņa, audžuģimenes, bāreņa un bez vecāku gādības palikuša bērna statusu, kā arī citiem konkrētai personai piekrītošiem statusiem. Personas apliecība paredzēta, lai ļautu personai apliecināt savu identitāti gan klātienē, gan elektroniskā vidē, savukārt informāciju par dažādiem personas statusiem nav lietderīgi iekļaut pašā apliecībā, bet gan centralizētās valsts informācijas sistēmās, pie kurām tiek nodrošināta piekļuve tām personām, kam nepieciešams pārliecināties par personas statusu, piemēram, lai sniegtu pakalpojumu, nodrošinātu atvieglojumu u.tml. Pārskatot dažādas procedūras, iespējams atteikties no statusu apliecinošiem dokumentiem, izmantojot tikai personu apliecinošus dokumentus personas identitātes pārbaudei ar sekojošu personas statusa pārbaudi valsts informācijas sistēmās. 

Neskatoties uz iepriekš minēto, personas apliecībā iestrādātajos datu nesējos – bezkontakta un kontakta mikroshēmās tehniski ir iespējams nodrošināt arī papildus informācijas ierakstīšanu, kā arī nepieciešamības gadījumā veikt šīs informācijas aktualizēšanu (tikai kontakta mikroshēmas gadījumā). Pirms šīs iespējas izmantošanas, nepieciešams veikt rūpīgu analīzi attiecībā uz šādiem galvenajiem jautājumiem: 1) kādu informāciju un kādā formātā nepieciešams papildus iekļaut personas apliecībā; 2) vai būs nepieciešamība šo informāciju mainīt/papildināt/dzēst personas apliecības dzīves cikla laikā; 3) kas un kādā veidā veiks informācijas ierakstīšanu/mainīšanu/papildināšanu/dzēšanu; 4) kā tiks nodrošināta personas apliecībā papildus iekļautās informācijas aizsardzība; 5) kādā veidā tiks veikta personas apliecībā papildus ierakstītās informācijas pārbaude/nolasīšana; 6) kāda būs nepieciešamo izmaiņu finansiālā ietekme, un vai izmaiņu veikšana ir finansiāli efektīva; 7) kādas ir risinājuma alternatīvas. Tikai pēc augstāk minēto jautājumu analīzes iespējams izstrādāt izmaiņu tehnisko projektu, un uzsākt izmaiņu ieviešanu, ja ir pieejams izmaiņu veikšanai nepieciešamai finansējums. Pārvalde veiks augstāk minēto analīzi sadarbībā citām ieinteresētajām iestādēm, piemēram, Labklājības ministriju un līdz 2012. gada 1.decembrim iesniegs Ministru kabinetā informatīvo ziņojumu par personas apliecību plašākas izmantošanas iespējām.


 
	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Ar šo projektu tiek ieviestas šādu Eiropas Savienības regulu prasības:
1. Padomes Regula (EK) Nr.1030/2002 (2002.gada 13.jūnijs), ar ko nosaka vienotu uzturēšanās atļauju formu trešo valstu pilsoņiem;

2. Padomes Regula (EK) Nr.380/2008 (2008.gada 18.aprīlis), ar kuru groza Regulu (EK) Nr.1030/2002, ar ko nosaka vienotu uzturēšanās atļauju formu trešo valstu pilsoņiem.

Minēto regulu prasības dalībvalstīm bija jāievieš līdz 2011.gada 20.maijam.

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Starptautiskās Civilās Aviācijas organizācijas - ICAO standarti:

1. Doc.– 9303 “Machine Readable Travel Documents”, Six Edition – 2005, Part 1, “Machine Readable Passports”, Volume 1, Machine Readable Passports without  additional data storage” un Part 1 Volume 2 “Machine Readable Passports, Specifications for Electronically Enabled Passports with Biometric Identification Capability”.

2.  Doc.-9303 „Machine  Readable Travel Documents”, Part 3 „Machine  Readable Offical Travel Documents” Volume 1, „MRtds with Machine Readable Data Stored in Optical Character Recognition Format”



	3.
	Cita informācija
	Regulas un rezolūcija, kurās iekļautās normas attiecas uz vienotu personu apliecinošu dokumentu – pasu formu un tajās iekļaujamās informācijas apjomu:

1. Padomes regula (EK) Nr.2252/2004 (2004.gada 13.decembris) par drošības elementu un biometrijas standartiem dalībvalstu izdotās pasēs un ceļošanas dokumentos.

2. Eiropas Parlamenta un Padomes regula (EK) Nr.444/2009 (2009. gada 28. maijs), ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr.2252/2004 par drošības elementu un biometrijas standartiem dalībvalstu izdotās pasēs un ceļošanas dokumentos.

3. Eiropas Savienības dalībvalstu valdību pārstāvju 2004.gada 8.jūlija rezolūcija, kas papildina 1981.gada 23.jūnija, 1982.gada 30.jūnija, 1986.gada 14.jūlija un 1995.gada 10.jūlija rezolūcijas par vienotā pasu formāta parauga ieviešanu.
Šajā punktā minēto dokumentu prasības, kā arī 2.punktā minētā 1.dokumenta rekomendācijas tika ieviestas jau 2007.gadā, uzsākot atbilstošu pasu izsniegšanu, skatīt Ministru kabineta 2007.gada 13.novembra noteikumus Nr.775 „Pasu noteikumi”. 


 

	1.tabula
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	1. Padomes Regula (EK) Nr.1030/2002 (2002.gada 13.jūnijs), ar ko nosaka vienotu uzturēšanās atļauju formu trešo valstu pilsoņiem;
2. Padomes Regula (EK) Nr.380/2008 (2008.gada 18.aprīlis), ar kuru groza Regulu (EK) Nr.1030/2002, ar ko nosaka vienotu uzturēšanās atļauju formu trešo valstu pilsoņiem.



	 

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta
vienību - pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, - sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, - norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) - kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Visi panti

	Projekta punkti, kas satur normas, kas saistītas ar uzturēšanās atļauju izsniegšanu:.2., 4., 5., 7., 10., 11., 12., 16., 17., 18., 21., 22., 23., 25., 26., 27., 28., 29., 30., 31., 32., 35., 39., 41., 42., 43., 44., 45., 46., 47., 48., 50., 51., 52., 57., 58.
10.pielikumā noteikts uzturēšanās atļaujas paraugs

	Regulas tiek ieviestas pilnībā
.
	Projekts neparedz stingrākas normas nekā regulas


	 
	 

	 
	 

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas.

Kādēļ?
	Projekts šo jomu neskar


	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Projekts šo jomu neskar


	Cita informācija
	 Ar Projektu tiek ieviestas abas šīs sadaļas 1.punktā minētās regulas pilnībā. Regulās iekļautās normas attiecas uz vienotu personu apliecinošu dokumentu – uzturēšanās atļauju formu un tajās iekļaujamās informācijas apjomu, kas, savukārt, tiek noteikts projektā.




 
	2.tabula
Ar tiesību akta projektu uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem
Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk - starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	Starptautiskās Civilās Aviācijas organizācijas - ICAO standarti:

1. Doc.– 9303 “Machine Readable Travel Documents”, Six Edition – 2005, Part 1, “Machine Readable Passports”, Volume 1, Machine Readable Passports without  additional data storage” un Part 1 Volume 2 “Machine Readable Passports, Specifications for Electronically Enabled Passports with Biometric Identification Capability”.

2.  Doc.-9303 „Machine  Readable Travel Documents”, Part 3 „Machine  Readable Offical Travel Documents” Volume 1, „MRtds with Machine Readable Data Stored in Optical Character Recognition Format”



	 

	A
	B
	C

	Starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta.

Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību.

Vai arī norāda dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde
	Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šīs tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā

	Projekts šo jomu neskar
	Projekts šo jomu neskar
	Projekts šo jomu neskar

	 
	 
	 

	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Projekts šo jomu neskar


	Cita informācija
	Visi noteikumu projektā noteiktie personu apliecinošie dokumenti ir izgatavoti un tiks izsniegti atbilstoši ICAO dokumentos noteiktajam. Papildus informācijai – Latvijas pases jau no to pirmsākumiem, no 1994.gada tiek izsniegtas atbilstoši ICAO dokumentos noteiktajām rekomendācijām. Minētās rekomendācijas nav starptautiskās saistības to tradicionālajā izpausmē, taču tās standartizē ceļošanas dokumentus visā pasaulē, tādēļ uzskatāmas par saistošām arī Latvijai.


 

	VI. Sabiedrības līdzdalība un šīs līdzdalības rezultāti

	1.
	Sabiedrības informēšana par projekta izstrādes uzsākšanu
	Projekts ievietots PMLP ārējā mājas lapā 2011.gada 1.decembrī


	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē
	Līdz projekta izsludināšanai Valsts sekretāru sanāksmē komentāri par projektu nav saņemti.    


	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti
	Projekts šo jomu neskar


	4.
	Saeimas un ekspertu līdzdalība
	Projekts šo jomu neskar


	5.
	Cita informācija
	Nav 

	 VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	1. Noteikumu projektā iekļauto normu izpildi nodrošina Pilsonības un migrācijas lietu pārvalde. 

2. Latvijas Republikas pārstāvniecības ārvalstīs – pagaidu dokumentu izsniegšanu, personu apliecinošu dokumentu izsniegšanu personām ārvalstīs.



	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām
	Projekts šo jomu neskar

	3.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide
	Projektā paredzētā izpildei nav nepieciešamas radīt jaunas pārvaldes institūcijas.

	4.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju likvidācija
	Nav paredzēts likvidēt esošu institūciju.

	5.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju reorganizācija
	Projekts šo jomu neskar


	6.
	Cita informācija
	Nav.


II un IV sadaļa - projekts šīs jomas neskar.
Ietekme uz budžetu ir atspoguļota Ministru kabineta noteikumu projekta „Noteikumi par valsts nodevu par personu apliecinošu dokumentu izsniegšanu” (VSS-1397) anotācijas III sadaļā.
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